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ITa KHUra ABNAETCA PENPUHTOM OPUrMHANG, KOTOPbIA Mbl CO34anM CneuManbHo
AN Bac, MCnonb3ys 3anaTeHTOBaHHbIe TEXHOOMMKU MPOU3BOACTBA PEMNPUHTHbLIX
KHUWT 1 neyatu no TpebosaHuio.

CHauyana Mbl OTCKaHUPOBA/N KayKAYH0 CTPaHWLLY OpUrMHana 3TOM PeAKoN KHUIMM Ha
npodeccMoHanbHOM 060pyA0BaHMK. 3aTEM C MOMOLLBIO CMEeLManbHO Pa3paboTaHHbIX
nporpamm mbl NPOM3BEAN OUYUCTKY M306paXKeHNA OT NATEH, KAAKC, Nepernbos u
NonbITaNUCb OT6ENUTL U BLIPOBHATb KaKAyl CTPaHMLYy KHUMU. K corKaneHuio,
HEKOTOpble CTPaHMWLbl HeNb3s BEPHYTb B U3HAYa/IbHOE COCTOAHME, U €CU UX BbIN0
TPYQHO uMTaTb B OpUIMHaAe, TO Aaxe npu uMPpPOBOM pecTaBpaumMm  UX
HEBO3MOKHO YNYYLLIMUTD.

Pasymeetcs, aBTOMaT13MpoOBaHHan NnporpammHan 06paboTka PenpuUHTHbIX KHUM —
He camoe ay4yllee pelleHve A/1A BOCCTaHOBNEHMA TeKCTa B ero nepso3faHHOM
BMAE, OAHAKO, HALLA LeNb — BEPHYTb YMTATENO TOYHYHO KOMMUIO KHWUIU, KOTOPOM
MOXeT 6bITb HECKO/IbKO BEKOB.

MoaTomy Mbl Npeaynpexaaem O BO3MOMXKHbIX NMOrPELHOCTSX BOCCTAHOB/IEHHOMO
pPenpPUHTHOrO M3aaHuA. B M34aHUMM MOryT OTCYTCTBOBATb OAHA MM HECKOJIbKO
CTPaHUL, TEKCTA, MOTYT BCTPETUTLCA HEBLIBOAMMbIE MATHA U KASIKCbI, HAAMWUCHK Ha
NoAAX AU NOAYEPKUBAHMA B TEKCTE, HEYMTaemble pparMmeHTbl TEKCTA AW 3armbbl
cTpaHul,. MokynaTtb MAK He NOKynaTb NoAo6Hble U3aaHMA — pewaTb Bam, mbl ke
OEeNnaem BCe BO3MOXKHOE, 4YTObbl pedKMe M UEHHblE KHUIM, €elle HeaaBHO
yTpayeHHble U HecnpaBeanBo 3abbiTble, BHOBb CTanu AOCTYMHbIMU A5 BCEX
yuTaTenen.

ﬁ(epvm KHmxHbIN PeneccaHc
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Hé uHaue, EAKD IOCPEJCTBOMB H3aHIT
cueniassaaro Cobpamia TpakTaToBE, BB
EOTOpOEe BOILIE OH EAKb 3aKINYCHHEE
MemYHAPOLHEE ZOTOBODH , TAES M 3aKII0-
YaeMH BB GyAymeMs.

Mexzny bws cymecrByomift BE HacTo=
fmee BpeMd TOPAXOET OGHADOZOBAHIA
TPAKTATORS efBa JH MOXETH YAOBIETBO-
purh BEmMeEynoManyToi morpedrocta. Io-
JIYIHBIIE BB YCTAHOBIEHHOMT IODIAES
0043aTeIBHYI0 CHIY, ME&LYHADOSHEE JOTO0-
BODH myOamkylorca BCIBAD 32 THMT BB
«Co6paniz ysaEoHeHii m pacmopameniit
IpaBHETEIBCTBA > BO Beeoomee cebybaie, m,
L0 HCTeYeHIH H3BECTHATO BDEMEHH, BEIN-
waporea 85 Ilommoe CoGpamic 3aroHoss
Poccifickoir Mmmepin. IIpm sTEX® ycao-
BiAX's ORasHBaeTCi HHOIZLA BECHMA TPYI-
HHMP OTBHCEATH NOTPeCHHE MemAyHA-
POAEHE aETH, eme He AAMUBMfica 3a-
KOHHOR cmis ¥ mpuMbmenis.

Kpou$ roro jza yacmemis ce6t mmmh
xbficreylomuxs B cHOmemiaxs Pocein
Ch KaK0l0 JHG0 HHOCTDAHHOW KEDEABOIO
OpaBEIb, BECHMA 9ACTO HEIb3H OTPAHE-
YHTBCH HByYEHieMS TONBKO mMOCIBLHArO
3aKI0YEHHATO CH Hel jJoroBopa. Heol-

XOJUMOCTs B NOZOGHHXB CIyIadx’s Tpe-’

6yers o6paTHTHCE ES IPYIEMB, HPEELE
3aKJIIOUYEHHEIMS Ch HTO0 AEPEABON, WIH
JaEe Cb APYTMME TOCYAApPCTBAME, TPaE-
ratamb. Ho mcmoamemie sroro mempa-
Hif mocpejcTBOMB 0Opamenia BB Iloa-
Homy CoGpariio 3aE0HOBT He TOIBEO Kpafi-
‘He 3aTPYAEETEIbHO, HO JacTO JaZe He-

vi

quwau moyen de la publication d’un
recueil spécial de tous les traités,
ol seraient insérés, non seulement tous
les actes internationaux conclus dans le
passé, mais encore tous ceux qui vien-
draient & étre conclus dans P’avenir.
Cependant le mode actuel de publi-
cation des traités ne peut gudres ré-
pondre & ces nécessités. Dés que les con-
ventions internationales ont recu force
obligatoire, selon les usages consacrés,
elles sont immédiatement consignées dans
le «Bulletin des lois et ordonnances du
Gouvernement,» pour étre portées & la
connaissance du public;-—puis aprés un
certain laps de tems, on les insére dans
la «Collection complete des Lois de

I’Empire de Russie-. Dans ces condi- -

tions, il devient parfois difficile de re-
trouver, au moment voulu, tel acte
international qui n’a pas encore perdu
sa force légale et obligatoire.

En outre, pour se rendre un compte
exact des principes actuellement en vi-
gueur dans les relations de la Russie
avec une puissance étrangére quelconque,
on ne saurait se borner, dans la plu-
part des cas, étudier exclusivement
les traités les plus récens; il est indis~
pensable, dans ces occasions, de consulter
les traités conclus antérieurement avec

s

a

cette puissance ou méme avec d’autres
états. Cependant, il est difficile d’at-
teindre ce but en recourant & la Col-
lection des Lois; souvent méme cela
devient impossible, car on n’y insére



vit

BOSMOXHO, IlOTOMY YTO BB HEMB OTIEYa-
TaEH jaleko He BcH 3ammoveHHEe Poc-
cie0 MemyHADOJHEIE JOTOBODH T KOH-
BeHIN.

Takas, moTPeGHOCTE BB cleniaIbHOMb
CoGpaniz TPAKTATOB, 3aKI0YEHHHX'D JaH-
HOIO JepEABOK, Yi&e [4BHO IOXYIMIA
yroBreTBOpeHie BB GoxBmmECTES CcoBpe-
MEHHHX'B THBAIA30BAHHEXS TOCYAAPCTBE,
kagp-T0: Bb ABcrpim, Amraim, Ilpyccim,
-®panmin, Bexsriz, Henanin u Urazin, 8B,
IpETOMS, H3EaHie TOXOGHEXD CcoGpaHil
BCETJ]a COCTOS10CH HpPE GOXBIIEMB WIE
MEHWBIIEMT YYACTiE IPaBETENBCTBA.

Yro racaerca Poccim, To camo mpa-
BETENECTBO W OTABisHEA BBIoMCTBA He
TONBEO BAfBIATE O HEOGXOLAMOCTH BOC-
TOJNHATH HTOTs NPOGEIB, HO OHIE Jame
crBIaHH BT TOMY IONHTEM.

Vame Bv 1779 1., mo moserbmiio Mu-
neparpens Erarepnan I, Koxreria Mro-
crpagEnx®s JHap mopysmia wmcropiorpa-
¢y Muaxepy, sapbauBasmeny Torga Moc-
KOBCEMMDb  ed Apxﬁnom., <4T00F OHB
Jaa Poccifickoil mcropim crapaicd yum-
HETH cobpamie Bchx® PoccificEmx® xpes-
HAXS ¥ HOBHXB NYOAMYHHXD TPAKTa-
TOBB, EOHBEHI[ii I HPOYHXE NOXOGHHXD
ToMy aEToBB, m0 mpmMbpy JomomoBa
Junromarmgecraro Kopmyca.» Bs1783 r.
mocrbgoBars jame ykass 005 yIpemje-
min mpr Apxusb ocoboii Tmmorpadin xis
medaTania sroro mspamia. Mumwzeps cb
CBOHCTBEEHHMS €My TPYA0ai06ieMD B3sICH
8a mopyuenHoe eMy xbxo, Ho Bcrop’ ymeps,

pas, & beaucoup prds, tous les traités
et conventions conclus par la Russie.

Ce besoin d’une collection spéciale
des traités intervenus entre les diffé-
rentes puissances, a, depuis longtems,
regu satisfaction chez la plupart des
états civilisés, tels que: I’Autriche, 1’ An-
gleterre, la Prusse, la France, la Bel-
gique, I'Espagne et I'Italie, oll, du reste,
ces recueils se publiaient toujours avec
la participation plus ou moins active du
gouvernement.

Pour ce qui concerne la Russie, le
gouvernement ainsi que les différentes
administrations ont non seulement pro-
clamé la nécessité de combler cette
lacune, mais encore fait plusieurs ten-
tatives pour y parvenir.

Déja en 1779, par ordre de I'Tmpé-
ratrice Catherine-II, le Colldge des Af-
faires Etrangéres avait chargé I’histo-
riographe Muller, qui dirigeait alors
les Archives de Moscou, de ticher «de
former le recueil de tous les traités,
conventions et autres actes publics an-
ciens ou modernes & l'instar du Corps
diplomatique de Dumont, pour servir
a Dhistoire de Russie.»

En 1783 il y eut méme un oukaze
relatif & Dorganisation aux Archives
d’une typographie spécialement destinée
a cette publication. Muller se mit &
I'oeuvre avec son assiduité habituelle;
mais il mourut bientdt aprés et
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#Z ¢b TEXB mOPB YEA3® W BEBBABIIAL €T0
MBICIF OCTANHCh HEHCIOJHEHHKMH.

Opmeryness, mo mopydeniio Mummm-
crepersa Umocrparenx® Jbrs, ®B co-
craprenito CoOpamia MeRIyHADOXHHXB
JOTOBOPOBS W KOHBEHIil, MATEPhIH XIL
EOTOpAro 'MH COGMpAIE BH TPOMOLEEHIim
mbcrompEnxs A5TEH, HAMB TPEACTOAIO
npexge BCET0 ONperbINTE IIAHB HTOTO
m3aHis ¥ HauaJa, TOIEEHCTBYIINid Jeub
BB OCHOBaHie ero.

Ecan npusATH BO BEEMARie, 9TO LOL00-
HOe H3JaHie JOJEAO CIYHEATH BE TOJIBEO M0~
TpeGHOCTAMS UPAKTEEM ¥ OHTH CHpa-
BOYHOI0 KBHT0I0, HO TaEEe U HAYIHHMB
ImhIaME, TO HeXB3d He COTIACHTECS, ITO II0-
urm BCH CymeCTByHOmia COOpamid Tpak-
TaTOBH HMBIM HCEIOUATEIHO BB BHJY
mepsy0 Ibip—umCTO HmpaRTHIECKyo. B
HEX'D MeHIYHADOJHEE .AKTH OTIEYATAHE
BH 06mMeMB XPOHOIOTHYECEOMD HODPAZES,
Gesd BCAEEXD 0OBACHEHiH, TaEk® 9TO HTH
co0pamid IpejCTABIAOTE OIPOMHYIO MAac-
Cy CHparo ¥ Heo(pa00TaHHATO, MATEPhd-
Ta, TOJB30BAHie EOTOPHMB TpeGyeTs Cep-
pesHofl mogroToBkm. IlpmToMs Tania coGpa-
Hif TPAKTATORS HE JOCTHrAITH JAkKe BIOJ-
mb emuBCTBeEHOH mpecrbryemoi mmm mb-
IH, TOTOMY 9YTO K NPAKIUKY HEOGXOLEMB
HE TOIbKO NOJIEEEEH TEKCTH JAHHATO
akTa, HO TARRE KEIATEIbHO YACHATDH Ce-
0% 00CT0ATeILCTBA, UPE KEOTOPHX'S COCTOR-
IoCh €r0 3aEIoveHie.

B Buxy srEX® Cco0Opamermifi BH Ha-
croameus CoGpamHim MeRIYHADOZHEE 10-

depuis lors, l'ouvrage ainsi que lidée
qui Davait dicté, restérent inexécutés.

Au moment de procéder & la formation
du présent recueil, en vertu de la mis-
sion qui nous a été confiée par le Mi-
nistére des Affaires Etrangéres, nous
avions & déterminer préalablement le
plan de cette publication, ainsi que les
principes qui doivent y servir de base,
en prenant en considération qu’une pa-
reille oeuvre doit avoir non seulement.
un but dutilité pratique, mais encore
une direction scientifique.

On ne saurait nier que presque tous les
recueils des traités existans n’ont eu en vue
que des buts purement pratiques. Les
actes internationaux y sont imprimés
simplement dans Dordre chronologique
sans aucune explication, de sorte que
ces recueils ne présentent qu'une im-
mense quantité de matériaux bruts, non
élaborés, dout on ne peut se servir qu’
aprés de sérieux travaux préparatoires.
Drailleurs, de tels recueils ne répondent
méme pas entidrement & Dlunique but
qu'ils se proposent, parceque, dans.la
pratique, il ne suffit pas de connaitre
le texte authentique de tel ou tel acte,
il faut encore se rendre compte des cir-
constances dans lesquelles il a été conclu.

D’aprés ces considérations, les con-
ventions et traités internationaux seront



IX

TOBODH W KOHBeHNim OyAyTH OTIHeua-
THBAEME TI0 20CYOQPCMEAMb, & HE Bb
00meMs XpoEoFormIecKoMs mopagss. Ie-
vatad cmepBa BC'h aKTH, 3aKI0YEHHEE
"Pocciero TOTBEO € KOHEDETHOO HHO-
CTPAHHOI AEPHABOIO, TOPABEO Jerde mO-
IyynTh OouperBIEHHHS IpPeACIABIEHIT 0
xoih pasBATi® HXP BRAMMHEIXD CHOIIE-
Hill, HAUMBAA CB MOMEHTa BO3HHEHOBEHLT
U EOHY2A HACTOSIEMT BpeMeHeMB. BumE-
crb cb Thub o0esmeumBaercs HTHMB IO-
paxEOMB TaEme Goxbe mpaBHIBHOE ypa-
sywbmie m mpuuBHenie MemAyHADOAHHXD
JOTOBOPOBB, CcoefmEAMEXE Poccilo cb
EOHEPETHEIME rocyzapcrBoms. Haromens
LIS Jy4maro XoCTuXepis rofi mocrbpmei
ohim KamEOMy MEELYHADORHOMY aKTY
6yzers IEpejIecTBOBATh HANMCAHHOE HAMI
MCTOPHYECKOE BBEAEHIE, COBEPIIEHHO 00HEK-
TEBHO O0O0BACHAIOIMEE EAKPD OAKRTHIECKIS
00CTOATEIBCTBA, NPH KOTODPHXD OHD GELIB
3aKIIOUEHD, TAKD U IUILIOMATHYECKie me-
DEroBOpEH, BH3BaBulie ero. Memay sTEME
BBEJICHIAME Ka3a.J10Ch Il51eC006PasHEMT Co-
XpaHATh MOCTOSHEYI HCTOPHYECKYIO CBASH,
I mpPefiCTABATH TAEMB 00pasoMb Bb HEXD
EpaTEill 0YepKT® pasBUTIA AMILIOMATHYE-
cEnx® cHomemili Poccim ¢p pasimynmMm
MHOCTDAHHEIMA JIEPHABAMIA.

Ho mevaTas TparTaTH m0 OTABILHHMB
TOCYAAPCTBAMB, CYymecTB0 nbia OXHAKO
tpedyers He BmoaEB crbroBaTe anda-
BUTHOMY IODAJEY, MO0 BB TAKOMB CIy-
va’} mpumrocs GH W3ZABATH CIEPBA TPAK-
TaTH, 3akmodenHEe Poccieno c¢b pep®a-

BaMH, CHONIEHiZ Ch KOTODEIME JAaIEE0 He

insérés dans le présent recueil, non par
ordre de chronologie générale, mais sé-
parément pour chaque Etat. De cette
maniére, en consignant d'abord les ac-
tes conclus par la Russie seulement avec
telle ou telle puissance étrangere, il sera
plus facile de se faire une idée exacte du
développement de leurs relations mutu-
elles, en prenant ces relations deés leur
origine et en les poursuivant jusqu’d
Pépoque actuelle. En méme tems, ce
mode de procéder garantit la compré-
hension et l’applicition plus correcte des
traités internationaux qui lient la Rus-
sie avec tel on tel état. Enfin, pour ob-
tenir plus srement ce dernier résultat,
chaque acte international sera précédé
d’une introduction historique, écrite par
nous d'une maniére tout 3 fait objec-
tive, et rendant compte tant des circon-
stances de fait qui ont signalé la con-
clusion de ce traité, que des négocia-
tions diplomatiques qui ’ont amenée. Par-
mi ces introductions il nous a paru ra-
tionnel de conserver une constante fi-
liation historique, de maniére & ce qu’-
elles présentent une esquisse abrégée du
développement progressif des relations
diplomatiques de la Russie avec les puis-
sances étrangeres.

Cependant en imprimant ces traités
pour chaque état séparément, il nous

-est interdit par la nature méme - des

choses, de suivre entiérement I’ordre
alphabétique, car dans ce cas, on serait
obligé de publier en premiére ligne
des -traités conclus entre la Russie et



TPERCTABIAOTE CTONBKO HHTEpECA H IO-
INTHYECKAT0 B3HAYEHiH, CROIBKO CB ApY-
THME TOCyJaPCTBAME, CTOSIIAME IO aJ-
(aBaTHOMY mOpAZKY Ha BTOpOMSB miamB.

Ha »sroM® oOCHOBamiZ BB WEPBHXE
romaxb atoro Colpamis GOygyrs momk-
IIeHH BCh MeEIyHADOJHEE AETH, 3aE.II0-
yennne Poccielo ¢p ABcrpien, Amriien,
IIpycciero, $parnieto m Typuiero. Beabgs
3a ThMF OCTAaIBHEA HHES CymecTByOmis
rocyrapersa Oyayrs cabzosars BB axfa-
BETHOMB IOpARES.

Hcmoamerie sroro maama Berphuaers,
TMOBHJAMOMY, TOJBEO OFHO 3aTPYyAHeHie,
BaKIOUAIOMeecd Bb TOME, 9TO MHOriE H,
IIPATOMB, BEChMA BAMHHE MEHEIYHADOJ-
HHe JOTOBODH Bsakmovenn Pocciero me
Ch OFHO0, HO CBb JBYMA mWIn HBCEO.Ib-
EaMu fepmaBavu. Ho BB orHOmeHim mo-
JOOHHX'H KOLIEKTHBHHXD TPAKTATOBD MO-

HHO TPOBECTH Dasindie, CMOTPA IO TOMY
. 3aK.NIOYEHH JII OHE HA KAEOMB 1u060 MEm-
AyHapOZHOMB EOHTpecct mim EoH(epeH-
nin, nim we BETE. Romrerrusmme goro-
BODH IepBarv poxa OYAYTH OTHEYATAHEL
85 orybab Toro rocysapersa, Ha TEpPHETO-
pin rotoparo mmbam mbero sachaania xou-
rpecca uim EOH(epeRIin; TPaKTATH me
Mewy EbCroNkuME JepmaBaMy, He BaRI0-
YeHHEHE Ha EKomrpeccd, Oyiyre momb-
messl b5 orTgbab Toro rocygapcrsa,

KOTOPar0 OBH OJHWEE BCEr0 KACAIOTCA.
Br orpbak me apyrmxs porosapusaio-
muXcd CTOPORD HA HEXB OyAyTH TOABEO
CCELIETL.

Bropoit Bompocs, TpeGoBaBmiit pasph-

des puissances dont les rapports avec
elle offrent moins d’intérét et d’impor-
tance que ceux d’autres états qui se
trouveraient rélégués au second plan se-
lon Pordre alphabétique.

Nous basant sur ces considérations les
premiers volumes de ce recueil contien-
dront les traités conclus par la Russie avec
I’Autriche, I’Angleterre, la Prusse, la
France et la Turquie, puis les autres états
existant actuellement suivront par ordre
alphabétique.

L’exécution de ce plan ne semble pré-
senter qu’une seule difficulté; c’est que
plusieurs traités, des plus importants,
ont été conclus par la Russie, non pas
seulement avec une ou deux puissances,
mais avec plusieurs. On peut cependant
toujours établir une distinction relative-
ment & ces traités collectifs, selon qu’-
ils ont été ou non conclus en conféren-
ces ou congres internationaux. Les con-
ventions collectives de la premidre ca-
tégorie seront rapportées dans la sec-
tion relative & 1’état sur le territoire
duquel ont eu lieu les séances du congres
ou de la conférence; quant aux traités
conclus entre plusieurs puissances, mais
non dans un congres, ils seront insérés
dans la section relative & I’état qu’ils
consernent plus particuliérement. Les sec~
tions relatives aux autres états contractans
n’en contiendront qu’une simple mention.

La seconde question 3 résoudre, con-



titemid, ¢0CTosTs BB TOME: HAUMHAL CB
EAKOr0 I'0Aa TPAKTATH IOLEHE OHTH BRI~
uemn BB 5710 CoGpanie?

Hogkfimie nHOCTPAEHEE CO0PHUER MEH-
AYHADOIHEXD AETOBh HAYMHAITCE OOHE-
HOBEHHO CB TIOXOBUHH NPOMLIAT0 CTOXE-
tigs. Ho mpmHEmMas BB cooGpakemie, To
Poccia roxsro co Bropof nmoxosmas X VII
B. crala mpuEEMaTs Gorbe yBavessmHoe
yuacrie B €BPOMEACKUXB MEHTYHAPOK-
HHXB OTHOMEHISXB, ¥ TPAKIaTOBS, 3a~
EJ109eHHHXE €0 85 X VII cr. He MHOTO,
HODMAJPHEMT TOZOMB H EDAFHEME HC-
XOJHHMT NyHETOM'S Zig droro Cobpamiz
OPHHAT'S TOXB SaKI0IEHIT Becrdarscraro
Mupa T. €. 1648-%. Becrgarscriii Tpak-
TaTh JEBHUTH JO CHXB IOPE B OCHOBA-
Him mojmrmyeckod cucremn Espomm, He-
CMOTpPA Ha CyUIECTBEHHEHS meMBHeHif, Ko-
TOPEMT 0HA IOXBEPTaIach B 0COGEHHOCTH
BH Teuemie Hacrosmaro croxbria. Ilpm-
TOMB, HAYEHAH Ch ILAPCTBOBAHIE AJer-
c¢ba Muxafizosmua, a BB 0COGEHHOCTH
‘Herpa B., Poccia cramosurca moanompas-
HEMD TICHOMT MeEIYHADOTHOH CHCTEME
eBPONefiCRIXs eDHABE, 1 MpiodphraeTs
yite CB 5TOT0 BpeMeHN phmmrersHEd To-
Zock mpE omperbiemia moimTHYECEOR
cys6n Espoms. Hampasiermie, pammoe
Wumeparopons Ilerpous I orEOmeniams
Poccir kB Jpyrams esponefickaus rocy-
JapCIBaMb H ed TOIETHKS, pasBHBAIOCH
B5 Teuenie Bcedr mepsoft moxosmaE X VIII
B., moxa Mumeparpuna Erarepnua IT me
npugana emy Goxbe yerofumBocrm m He
mocraBuia Pyccroft moamtmrB orvacrm
HOBHSA 33jaud H IBim,

Xt

sistait & savoir: & partir de quelle année,
les traités devaient étre insérés dans
cette collection?

Les recueils étrangers, les plus ré-
cens, d’actes internationaux, commen-
cent ordinairement & la moitié du der-
nier sitcle. Mais prenant en considéra-
tion que la participation active de la Rus-
sie aux rapports internationaux ne date
que de la seconde moitié du XVII siecle
et qu'il 0’y a qu'un petit nombre de
traités conclus par elle dans le XVII
sitcle, on a fixé pour' point de départ
normal de cette collection la conclusion
de la paix de Westphalie, c’est-a-dire
Pannée 1648. Le traité de Westphalie
est encore aujourd’hui la base fondamen-
tale du systéme politique de 1’Europe,
malgré les modifications essentielles qu’il
a subies, principalement dans le cours
du siecle actuel. En outre, & partir du
régne d’Alexis Mikhailowitch et surtout
de Pierre le Grand, la” Russie devient
de plein droit membre du systéme inter-
national des puissances Européennes et
acquiert deés lors une voix décisive dans
le .réglement des destinées politiques
du Continent. La direction donnée par
I'Empereur Pierre I & la politique de
la Russie, et & ses relations avec les
autres états Kuropéens, s’est développée
durant toute la premiére moitié du
XVIII siécle jusqu’au moment ol 'Im-
pératrice Catherine IT lui et imprimé
plus de fixité et elit donné & la politique
Russe de mnouveaux buts & poursuivre
et de nouveaux problémes & résoudre.



‘Haroment B5 momssy mpumsmia 1648
I. 33 HCXOAHHHR hymcm nacrogmaro Co-
OpaHid TPAKTATOBD MOKEHO €mle IPHBECTH
TO, 9TO HTOTH TOLB HOYTH COBLAJAETH CBH
TOROMB, UpHEATEIMF pIa Havaxa Ilox-
garo CoGpamis 3aEOHOBSE.

Ko BrmeckasamHOMy o miaEb 5Toro
H3fiaHiA OCTaercd eme IpmGaBHTb, UTO
BCE Gess WCEMOUEHis OTmeYATHBACMELE
aETH OYIyTH HSBIEUEHH H3H APXUBOBB,
HAXOAMEXCH BH BhIoMCTEE Muzrmcrep-
crea Mmocrparrnxs Jrs. 3arbus sch
TPAKTATH OYAYTH LEYATATHCH BS LOLIHAH-
HOMB TekcTh ¢ opHOE cropomH, m Pyc-
cEoMB mepeBob cnb gpyroii. HMeropmue-
ckix BBegenid Ha Pyccrous asurb,cs mpu-
nomenieMs PpaHIyscEaro uepeBoga.

Haromens camo coGoro pasymberca,
uT0 BB cocTaBb sroro Cobpamia BOfzyTs
He TOIBEO TPAKTATH X KOHBEHIIH Bb CIe-
TiaibHOMB CMECIE STHXF CIOBB, HO BCH
B0OOmE MEEJYHAPOJHEE aKTH, NOAyIdB-
mie gopMauBHYIO © pATHPEEALNiID €O CTO-
poun BepxosHOE rocyzapcrBeHHON Bia-
CTH, WIH ¥e, 3AKI0YEHHEE Ch ed COTIa—
cig m el npusHamEme. CabzoBaTerrrO
BCAKAT0 POfa AeKIApallilm, aKTH IPHCTY-
NIeHid, peBepCH ¥ T. m. OyAyTs momh-
meEH B5 Hajlemamemb Mbcrs. Bpems
Ee COCTOABIIefic paTHUEALIE CO CTO-
POBEI JOTOBAPHBABIIEXCA CTOPOHT BCEI7a
OyZers 0sHAUEHO, ecam 00 STOMB HMB-
INCh BB apXEBaXb KocrToBBpEEIL cBBIb-
Hig.

B pTOMT 3aKIN0YAIOTCA OCHOBHHS Ha-
9aJa, OPAHATHS BB PYEOBOACTBO TPH W3-
JamHim sroro Colpamif MeRTYHADPOJHEXH
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Enfin, on peut encore citer a l’appui
du choix qui a été fait de 'année 1648
pour point de départ de ce recueil de
traités, que cette année coincide 3 peu
prés avec le commencement de notre
Collection des Lois.

Il faut ajouter a ce qui vient d’étre
dit sur le plan de cette publication, que
tous les actes qui y seront insérés, sans
exception, émanent des Archives du res-
sort du Ministére des Affaires Etrangéres.
En outre, tous ces traités seront impri-
més en double, d’un cdté le texte ori-
ginal, de Tautre la traduction Russe;
les introductions historiques qui les pré-
cédent seront rédigées en Russe avec
traduction Francaise en regard.

Enfin, il est bien entendu que ce
recueil se composera non ‘seulement des
traités et des conventions dans le sens
spécial de ces expressions, mais aussi en
général de tous les actes internationaux
revétus de la ratification du Pouvoir
Souverain ou conclus avec son assenti-
ment et reconnus par lui. En consé-
quence toute espéce de déclarations,
d’actes d’accession, de réversales etc. etc.
seront insérés & leur place marquée.
L’époque de leur ratification par les
parties contractantes, sera toujours indi-
quée g'l existe dans les Archives des

données authentiques & ce sujet.

Tels sont les principes fondamentaux
qui ont servi de guide pour la publica-
tion de ce recueil de traités et de con-



XTIT

TOTOBOPOBS M EOHBEHNif, M IOXyYHBINIA
npuvbEenie BB HACTOAMEMT TEPBOME TO-
wh. CoriacHO BHITECEA3aHHOMY II€DBEE
roMa OyAyTH IOCBAMEHH JUIIOMATHYE-
crmms cHomeHiams Poccim ¢ Ascrpiero,
¥ Bb HACTOAMEMD rouk mombmenst Bch
MeEIYHADOAHEE AETH, 3aKII0UCHHEEE Mek-
Iy STEME JeDHEABAME, HAUMHAL CO BTO-
poit moxomEr XVII 3. = ®omvad map-
creoBamiens Mumeparopa Ilerpa III 1. e.
1762 rojoms. Ilepsub axroM® moMB-
IeHa 3a0HCH, IOAmACAHHAL BB 1675 T.
IecapCKEME IOCIAHHEMEAME ¥ Pyccrmvm
MUHACTPAMH, ¥ OTHOCSMAACE EB BOIPOCY
ollapcroms TaTyad uXF cnoco6y mepezaun
TOCYAPCTBEHHXS TPAMOTE; TOCHBIHIMS
#e aRTOMB gBIfETCA JerIaparnis Mumepa-
ropa Ilerpa III o TpexpameHin uMb BOeH-
muxs pbicrsifi mpormee Ipyccim. Xors
YUOMSHYTad BaNECh He IIONYYHIA CHIE
(PopuabHATO LOTOBOPA, OXHAKO OHA IIpei-
CTABIAGTC TAEAMD NIOCOIHTHEIMD HAMAT-
HEKOMD HCTODIE JEHIOMATHIECEHXD CHO-
menift Poccim, 9r0 ME cumraim ce6g He
BB mpasbs He mevarars ee. IlpmTomMs, 3a-
oECH BTa OTHeYaTaHa Takme BE IlorHoMB
Ozmaro BB Moc-
xoBcEoMB [rasmoms Apxush He oxasal-

Co6panin 3aE0HOBE.

cd TONIWHEHH TEXCTH DSTOT0 akIa, HO
TOIBEO HepeBOxs ero. Ilosromy Mmmm-
crepcreo Maocrparasnxs JBas 06paTmrocs
K5 BBHCEOMYy IpaBUTEISCTBY CB IPOCH-
6o COOGmETS eMy KON Ch MOJIMHEEE]
HTOR sammcH. OTO HEelaHie HEMEAICHHO

OHI0 WCUOIHEHO, W UOIYYEHHAH KOMIf .

ormevaTaEa sxbcs b UoAEbBimen Tou-
HOCTHIO,

ventions internationales et ont été ap-
pliqués dans ce premier volume. Con-
formément & ce qui a été dit plus haut,
les premiers volumes seront consacrés
aux relations diplomatiques de la Russie
avec I’Autriche et dans le présent vo-
lume seront compris tous les actes inter-
nationaux conclus entre ces deux puis-
sances, 4 partir de la seconde moitié
du XVII siecle, jusqu’a Pavénement de
I’Empereur Pierre III, c’est-a-dire jusqu’a
P’année 1762. Le premier de ces actes
est un écrit signé en 1675 par les
envoyés Autrichiens et les ministres
Russes, concernant la question du titre
Impérial et le mode de transmission des
rescrits souverains;—le dernier acte est
une déclaration de ’'Empereur Pierre III
concernant la cessation des opérations
militaires contre la Prusse. Quoique 1’écrit
mentionné plus haut n’ait pas recu la
valeur d’une convention formelle, il
constitue néanmoins un monument si cu-
rieux de P’histoire des relations diplo-
matiques de la Russie que nous ne nous
sommes pas crus en droit de ne pas
Pinsérer. D’ailleurs cet- écrit est égale-
ment publié dans la Collection des Lois.
Cependant le texte original ne se trouve
point dans les grandes Archives de
Moscou, il n’en existe qu’une traduc-
tion. C’est pourquoi le Ministere des
Affaires Etrangéres s’est adressé au gou-
vernement Autrichien pour lui deman-
der une copie de Dacte original. Ce
désir a regu une satisfaction immédiate
et la copie en question a été insérée



X1V

Beh @e OCTaubHEE aKTH HTOTO TOMA
o6asareasEBAMAME 06pa3oMb AOCTABICHE
gams I'. Tmperropous Mocroscgaro ['ias-
Haro ApXuBA, WACTBIO BB 3aCBEIBTENH-
CTBOBAHHEIXS KONIfXB, 9YaCTEH BB LOJ-
IWHEAKAX'S, ¥ HANIEYATAHH 0e3h BCAKHXD
n3vbEenifi ¥ Ch COXpaHeHieMb OTAMYAIO-
marocs ¥X® IpaBonmcaHid. QrEOCHTEIb-
HO #e IIepEBOOBT He0GX0ZEMO 3aMBTHTE,
YTO HECMOTDE Ha HETOYHOCTH NEPEBOJOBE,
crbraprsixs 85 XVII o XVIII cr., Bce-
TaKH HeIb3d He IPUSHATH X' OPUIiaib-
HEIMY aKTaMy,- CBHABTEIBCTBYIOWEME O
TOMB, EaKh IOHEMAJICA BD JAHHOE BpEMIT
3aEJIOYCHHEH € HHOCTPAHHKME TOCyAap-
CTBOMS W Ha HHOCTPAHHOMB ASHEE Tpak-
Tarh. Il09TOMYy IEDEBOJEH MHOTHXE aX-
TOB, 3amMcTBoBaHK u3% Iloxmaro CoGpa-
Hig 3aKO0HOBS (UTO ¥ 03HAYEHO BH 3aria-
Bi EAEJaro akTa); UTO e RACAETCA Ie-
PEBOZOBE TPAKTATOBS, AeRIapamifi B pade
HEIX'5 CEKDETHHXT crartefi, He HOMBmEH-
Buxs BB lloxmoms Colpamiz 3aroHOBS,
TO OHH 3aMMCTBOBAHH m35 MOCEOBCEaro
T'zaBraro Apxmsa. Mckmoverie coera-
BIHETS AETH Iprcrynienia Poccin x5 Ba-
CEOMY TpakTary 1738 r., Tak®s Eak® Kpo-
u’h caMaro akTa mpucTymieHia 35 Apxush
HE O0Ea3alICi LEPeBOLH IIECTOH CTATHE
9TOTO TPAKETATA M APYIEXD AKTOBH, BEIO-
YEHHHXS BH COCTaBb ed, Ilosromy mepe-
BOXE OT0f CTATHE W VUOMAHYTHXD aK-
TOBS CABIAHT HAMA WIE HOLH HAIIEIO pe-
Jakmielo. Ecam e BB mepeBojax’s HHHX'D
TPAKTATOBS IPEXOFUIOCH HOMOTHATE 0CTA-

dans ce -recueil avec la plus scrupuleuse
exactitude.

Tous les autres actes de ce volume
nous ont été communiqués avec la plus
parfaite obligeance par M. le Directeur
des grandes Archives de Moscou, partie
en originaux, partie en copies vidimées,
et ont été insérés sans aucune altération
et en conservant méme leur orthographe
caractéristique. Quant aux traductions,
il est indispensable de faire observer
que malgré l'inexactitude de celles fai-
tes aux XVII et XVIII siécles, il a ce-
pendant été impossible de ne pas les
admettre comme des actes officiels, té-
moignant comment étaient compris,
dans un moment donné, les traités con-
clus avec des puissances étrangéres et
en langue étrangére. C’est pourquoi les
traductions de plusieurs actes ont été
empruntées & la Collection des Lois,
(ce qui est indiqué dans les titres de
chacun d’eux), enfin pour ce qui regarde
les traductions des traités, déclarations
et divers articles secrets, non compris
dans la Collection des Lois, elles ont
été puisées dans les grandes Archives
de Moscou. Il faut en excepter l'acte
d’accession de la Russie au traité de
Vienne de 1738, vu qu’outre I’acte méme
d’accession, la traduction de l'article 6

; de ce traité et des autres actes y-in-

clus, ne s’est pas trouvée dans les Ar-
chives. C’est pourquoi la traduction de

.cet article et des actes en question a

été faite par nous ou sous notre direc-
tion. Lorsque dans la traduction de cer-



BICHHHE HpoObBIH ¥ IpPOmyCEH, TO IO-
JKOOHHA BCTABEH IOCTABICHH BB CKOO-
Eaxs. Ho B0OGme roBops COBpeMEHHEIe
IepEeBOJH TPAET ATOBS HAINEYATAHH 03
BCAEEX'S meMBHenii, ecim He cUETATH WS-
wbHeHieMS yerpaHerie HEEOTOPEIXE I'p aM-
MATHYECENX's OMHAGOKB, COBEPIEHHO HC-
EABABIIAXD CMHCLT MOJIAHHAES.

Hagogens oTHOCHTE.I5HO BEBIEATO TI0-
paAEa, COGIIOJEHHAT0 BB HTOMB TOME,
MOEHO eme 3aMBIATH, UTO IONIEHEEI
TekcTs mombmeH B Ha 1BBOE cropoEb, a
nepesoxs Ha mpasofi. Vceanouerie gomy-
MEHO BT BAJAXS YA06CTBa TOXBEO AIA HC-
TOpHYECEUXS 00BACHeHill, moMBmenHNXB
BG Hauall KEQEJAro aETa MEE]Jy 3aria-
BieM'h ¥ TEECTOMT, I HAIIEUATAHHHXD Mel-
knuB mpEgToMB, moToMy uro Ppammys-
CEiff TepeBOX UX'h HAXOZHTCA, HA 000-
pors, Ea rbBo# cropor’.

TaruMs 06pa30Ms H3IABAEMHE TOMS CO-
Jep&EuTs Bb ce0B BcH MemAyHApOAHEE
‘aKTH, CIyZamie HATAJHEMYE TaMATHE-
EaM# JAIIOMATHYECKEXS CHomeHift Poc-
cim ¢p ABcrpiero BB mpogoimeHie Gorbe
croxbria. IIpegmeroms meperosopors Gsuam
MHOTie BOIPOCH, BOSHUEIIiE eme [0 SI0XH
TIPUHATOR HAME TOYEOI0 MCXOAA, ¥ IPOJOX-
mapmie 35 Teterie XVIIn XVIIIL er. cay-
RATH OCHOBaHIEMT GIM3EEXB OTHOmEHiR
Poccin BB Ascrpim. Y6brusmucs BB Ta-
EOMB TOCIB0BaTeIFHOMS W IOCTyIATeNb-
HOMB PasBATIH STEXB OTHOMeHifl, HAMB
Ea3210Ch He IWIIHAME NIPEANOCIATh BB
CaMOMT HAUAIF HTOT0 TOMA EDATEi# 0YepED
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tains traités, il s’est rencontré des la-.
cunes et omissions, les additions néces-
saires ont été mises entre parenthéses.
Mais, en général, les traductions con-
temporaines des traités ont été insé-
rées sans aucune altération, si l'on ne
considére pas comme telle la rectifica-
tion de certaines fautes grammaticales
qui dénaturent complétement le sens de
Poriginal.

Enfin, en ce qui regarde l'ordre ex-
térieur observé dans' ce volume, on peut
encore faire remarquer que le texte ori-
ginal se trouve & droite et la traduc-
tion & gauche. Il a été fait une excep-
tion, pour plus de commodité, & 1’égard
des explications historiques insérées au
commencement de chaque acte, entre le
titre et le texte, et imprimées en pe-
tits caractéres. La traduction Francaise
se trouve au contraire & gauche.

Ainsi le volume que nous i)ublions
renferme tous les actes internationaux,
servant de témoignage ostensible des
relations diplomatiques de la Russie
avec 1’Autriche, dans le cours de plus
d’un siécle. Les négociations ont porté
sur un grand nombre de questions sur-
gies avant DI’époque que mnous avons
choisie comme point de départ, et qui
ont continué & servir de base aux rap-
ports des deux puissances durant le
XVII et le XVIIL siecles. Nous étant
convaincus du développement graduel
et permanent de ces rapports, nous
avons jugé qu’il n’était pas superflu de



